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English

Description

The PCI Express card by Delock expands a PC by two external serial ports as
well as one external parallel port. Different devices such as scanner, printer,
mouse etc. can be connected to this card. By using the included low profile
brackets, the PCI Express card can be also installed into a Mini-PC.

Specification
 Connector:
external:
2 x serial RS-232 DB9 male
1 x Parallel DB25 female (separate rear bracket)
internal:
1 x PCI Express x1, V2.0
* Chipset: ASIX AX99100
« Serial specification:
« Data transfer rate up to 230.4 Kbps
« FIFO: 256 byte
» Compatible with 16C950 UART
» Parallel specification:
« Data transfer rate up to 1.5 Mbps
* FIFO: 16 byte
* Supports SPP, Byte and ECP mode

System requirements
» Windows 7/7-64/8.1/8.1-64/10/10-64/11
» PC with one free PCI Express slot and one rear slot

Package content

» PCI Express card, slot bracket
» 3 x low profile bracket

* Driver CD, user manual

Safety instructions
* Protect the product against moisture
« Avoid anti-static electricity when installing the card

Hardware Installation

Note:

Follow the general instructions for installation of the product. If necessary, read
the manual of your computer, or ask a specialist for help.
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Turn off your PC and unplug the power cord.

Open the housing.

Remove the slot holder from the available PCI Express slot.

Remove the slot holder from the available slot.

Before you can insert the card into the PCI Express slot, please connect the
parallel port of the rear bracket to the PCI Express card.

Insert the card straight and carefully into the free PCI Express slot, until it is
well seated.

7. Use a screw to attach the card to the housing.

8. Fix the rear bracket with a screw also on the housing.

9. Reattach the housing and connect the power cord to the AC adapter.

RN
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Driver Installation

1. Switch on your computer.

2. The assistant for the Software Installation will appear. Click on "Cancel".

3. Put the driver CD in the CD ROM drive.

4. Navigate to the appropriate folder of your operating system under CD-drive\
ASIX\AX99100 and choose "AX99100_Setup.exe".

5. Follow the instructions of the driver installation.

6. Restart the computer under Windows after installation of the driver.

7. After restart you can start using the device immediately.

Support Delock
If you have further questions, please contact our customer support
support@delock.de

You can find current product information on our homepage: www.delock.com

Final clause
Information and data contained in this manual are subject to change without
notice in advance. Errors and misprints excepted.

Copyright

No part of this user manual may be reproduced, or transmitted for any purpose,
regardless in which way or by any means, electronically or mechanically, without
explicit written approval of Delock.

Edition: 05/2023
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Kurzbeschreibung

Die PCI Express Karte von Delock erweitert den PC um zwei externe serielle
Ports sowie um einen externen parallelen Port. Es kénnen verschiedene Gerate,
wie z. B. Scanner, Drucker, Mause etc., an die Karte angeschlossen werden. Mit
Hilfe der im Lieferumfang enthaltenen Low Profile Blenden kann die PCI Express
Karte auch in einen Mini-PC eingebaut werden.

Spezifikation
* Anschllsse:
extern:
2 x Seriell RS-232 DB9 Stecker
1 x Parallel DB25 Buchse (separates Slotblech)
intern:
1 x PCI Express x1, V2.0
* Chipsatz: ASIX AX99100
« Serielle Spezifikation:
« Datentransferrate bis zu 230,4 Kbps
« FIFO: 256 byte
» Kompatibel mit 16C950 UART
* Parallel Spezifikation:
« Datentransferrate bis zu 1,5 Mbps
* FIFO: 16 byte
* Unterstiitzt SPP, Byte und ECP Modus

Systemvoraussetzungen
+ Windows 7/7-64/8.1/8.1-64/10/10-64/11
* PC mit einem freien PCI Express Steckplatz und einem freien Slot

Packungsinhalt

» PCI Express Karte

* Slotblech

» 3 x Low Profile Blende
* Treiber CD

« Bedienungsanleitung

Sicherheitshinweise

* Produkt vor Feuchtigkeit schitzen
» Vermeiden Sie antistatische Aufladung beim Einbau der Karte
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Hardware Installation

Hinweis:

Folgen Sie den hier anschlieRenden allgemeinen Anweisungen zur Installation
des Produktes. Bei Bedarf lesen Sie bitte in lhrem Computerhandbuch nach oder
wenden Sie sich an einen Fachmann.

1. Schalten Sie lhren PC aus, ziehen Sie das Netzkabel.

2. Offnen Sie das Gehause.

3. Entfernen Sie das Slotblech vom gewiinschten freien PCI Express

Steckplatz.

Entfernen Sie das Slotblech vom gewiinschten freien Slot.

Bevor Sie die Karte in den PCI Express Slot stecken miissen Sie den

Anschluss des parallelen Slotbleches an der PCI Express Karte anschlieRen.

6. Stecken Sie die Karte gerade und vorsichtig in den freien PCI Express Slot,

bis sie fest sitzt.

Befestigen Sie die Karte mit einer Schraube am Gehéuse.

8. Schrauben Sie das Slotblech mit einer Schraube am Gehause an.

9. SchlieRen Sie das Gehause wieder und verbinden Sie das Netzkabel mit
dem Netzteil.

o>
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Treiber Installation

1. Schalten Sie den Computer ein.

2. Danach erscheint von Windows der Hardware Assistent. Klicken Sie auf
"Abbrechen".

3. Legen Sie die Treiber CD in lhr Laufwerk ein.

4. Navigieren Sie in den entsprechenden Ordner Ihres Betriebssystems unter

CD-Laufwerk\ASIX\AX99100 und wahlen Sie "AX99100_Setup.exe".

Folgen Sie nun den Anweisungen der Treiber Installation.

Nach der Treiber Installation starten Sie den Rechner unter Windows neu.

Nach dem Neustart kdnnen Sie das Gerat verwenden.

Noo
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Support Delock
Bei weitergehenden Supportanfragen wenden Sie sich bitte an
support@delock.de

Aktuelle Produktinformationen und Treiber Downloads finden Sie auch auf
unserer Homepage: www.delock.de

Schlussbestimmung
Die in diesem Handbuch enthaltenen Angaben und Daten kénnen ohne vorherige
Ankiindigung geéndert werden. Irrtlimer und Druckfehler vorbehalten.

Copyright

Ohne ausdrickliche schriftliche Erlaubnis von Delock darf kein Teil dieser
Bedienungsanleitung fiir irgendwelche Zwecke vervielfaltigt oder (ibertragen
werden, unabhéngig davon, auf welche Art und Weise oder mit welchen Mitteln,
elektronisch oder mechanisch, dies geschieht.

Stand: 05/2023



I] Francais

Description

La carte PCI Express de Delock étend un PC de deux ports série externes ainsi
que d'un port paralléle externe. Différents appareils tels qu'un scanner, une
imprimante, une souris, etc. peuvent étre connectés a cette carte. Grace aux
supports compacts inclus, la carte PCI Express peut également étre installée
dans un Mini-PC.

Spécifications techniques
» Connecteur :
externe :
2 x RS-232 DB9 male
1 x paralléle DB25 femelle (support arriere séparé)
interne :
1 x PCI Express x1, V2.0
* Chipset : ASIX AX99100
* Caractéristiques série :
« Débit de données jusqu'a 230,4 Kbps
* FIFO : 256 byte
» Compatible avec 16C950 UART
* Caractéristiques paralléle :
« Débit de données jusqu'a 1,5 Mbps
* FIFO : 16 byte
* Prend en charge mode SPP, Octet et ECP

Configuration systéme requise
+ Windows 7/7-64/8.1/8.1-64/10/10-64/11
» PC avec une slot PCI Express libre et une fente arriere libre

Contenu de I'’emballage
» PCI Express Carte, Panneau arriére
» 3 x low profile slot arriere, CD d'installation des pilotes, Mode d’emploi

Instructions de sécurité
* Protéger le produit contre I'humidité
« Eviter I'électricité statique lors de l'installation de la carte

Installation matérielle

Note :

Suivez les instructions générales pour l'installation du produit. Si nécessaire,
consultez le manuel de votre ordinateur, ou demander l'aide d'un spécialiste.
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Eteignez votre PC et débranchez le cordon d'alimentation.

Ouvrez le boitier.

Enlevez le cache du slot PCI Express disponible.

Déposez le support du slot disponible.

Insérez la carte tout droit et avec précaution dans un slot PCI Express libre,
jusqu'a ce qu'elle soit bien en place.

Insérez la carte tout droit et avec précaution dans le slot PCI Express libre
jusqu'a ce qu'elle soit bien en place.

7. Utilisez une vis pour attacher la carte au boitier.

8. Fixez également le support arriere avec une vis sur le boitier.

9. Remontez le boitier et branchez le cordon d'alimentation et I'adaptateur AC.

RN
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Installation du pilote

1. Allumez votre ordinateur.

2. L'assistant d'installation du logiciel apparait. Cliquez sur "Annuler”.

3. Mettez le CD de pilotes dans le lecteur de CD ROM.

4. Naviguer pour trouver le dossier approprié de votre systeme d'exploitation
sous CD-drive\ASIX\AX99100 et choisissez "AX99100_Setup.exe".

5. Suivez les instructions d’installation du pilote.

6. Redémarrez I'ordinateur sous Windows aprés l'installation du pilote.

7. Aprés redémarrage vous pouvez immédiatement commencer a utiliser le
périphérique.

Assistance Delock
Si vous avez d'autres questions, veuillez contacter notre assistance client :
support@delock.de

Vous pouvez trouver les informations sur nos produits actuels sur notre page
d'accueil : www.delock.fr

Clause finale
Les informations et données contenues dans ce manuel sont sujettes a
modifications sans préavis. Sont exclues les erreurs et les fautes d'impression.

Copyright

Aucune partie de ce manuel d'utilisation ne peut étre reproduite ou transmise,
quel qu'en soit le but, et sous quelque moyen que ce soit, électronique ou
mécanique, sans |'approbation écrite expresse de Delock.

Version : 05/2023
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Descripcion

La tarjeta PCI Express de Delock expande un equipo PC en dos puertos en serie
externos asi como un puerto paralelo externo. Se pueden conectar diferentes
dispositivos, como un escaner, una impresora, un ratén, etc. a esta tarjeta.
Mediante los soportes de bajo perfil incluidos, la tarjeta PCI Express también se
puede instalar en un Mini-PC.

Especificacion técnica
« Conector:
externo:
2 x DB9 RS-232 serie macho
1 x DB25 paralelo hembra (soporte posterior independiente)
interno:
1 x PCI Express x1, V2.0
« Conjunto de chips: ASIX AX99100
* Especificacion serie:
« Velocidades de transferencias de datos de hasta 230,4 Kbps
* FIFO: 256 bytes
» Compatible con 16C950 UART
« Especificacion paralelo:
« Velocidades de transferencias de datos de hasta 1,5 Mbps
* FIFO: 16 bytes
* Admite el modo SPP, Byte y ECP

Requisitos del sistema
» Windows 7/7-64/8.1/8.1-64/10/10-64/11
* PC con una ranura PCI Express libre y una ranura trasera

Contenido del paquete
« Tarjeta PCI Express, Abrazadera posterior
« 3 x low profile soporte posterior, Driver en CD, Manual del usuario

Instrucciones de seguridad
* Proteja el producto contra el polvo
« Evite la electricidad estatica cuando instale la tarjeta

Hardware Instalacion

Nota:

Siga las instrucciones generales para la instalacion del producto. En caso
necesario, lea el manual de su equipo o pida ayuda a un especialista.

-8-



: Espafiol

Apague su equipo y desconecte el cable de alimentacion.

Abra la carcasa.

Retire el soporte de la ranura de la ranura PCI Express disponible.
Extraiga la tapa de la ranura de una ranura disponible.

Antes de insertar la tarjeta en la ranura PCI Express, conecte los puerto de
la abrazadera trasera paralelo a la tarjeta PCI Express.

Inserte la tarjeta en posicion recta y con cuidado en la ranura PCI Express
libre hasta que quede correctamente asentada.

Utilice un tornillo para fijar la tarjeta a la carcasa.

8. Fije también la abrazadera trasera a la carcasa con un tornillo.

9. Vuelva a colocar la carcasa y conecte el adaptador de CA del cable de
alimentacion.

RN
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Instalacion del controlador

1. Encienda su PC.

2. Aparecera el ayudante para la instalacion del software. Haga clic en
"Cancelar".

3. Inserte el CD del controlador en la unidad de CD ROM.

4. Navegue a la carpeta apropiada del sistema operativo bajo CD-drive\ASIX\
AX99100 y elija "AX99100_Setup.exe".

5. Siga las instrucciones de instalacion del controlador.

6. Reinicie el equipo Windows después de instalar del controlador.

7. Después del reinicio el dispositivo estara listo para su uso.

Soporte técnico Delock

Si tiene alguna pregunta, pdngase en contacto con nuestro servicio de atencién
al cliente support@delock.de

Puede encontrar informacion actual del producto en nuestra pagina Web:
www.delock.es

Clausula final
La informacién y los datos contenidos en este manual estan sujetos a cambios
sin previo aviso. Exceptuando errores y erratas.

Copyright

Queda prohibida la reproduccién o transmision para cualquier fin de parte alguna
de este manual del usuario, independientemente de la forma en que se realice,
ya sea, electrénicamente o mecanicamente, sin el consentimiento escrito de
Delock.

Version: 05/2023
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Popis

PCI Express card od Delocku rozsifuje PC o dva externi sériové porty a o jeden
paralelni port. K této karté mohou byt pfipojena rtzna zafizeni jako jsou skener,
tiskarna, my$ atd. Za pouziti pfilozené low profile zaslepky mizete PCI Express
card také nainstalovat do Mini-PC.

Specifikace
« Konektor:
externi:
2 x sériovy port RS-232 DB9 samec
1 x paralelni DB25 samice (oddélené na zadni zaslepce slotu)
interni:
1 x PCI Express x1, V2.0
 Chipset: ASIX AX99100
* Sériova specifikace:
* Rychlost pfenosu dat az 230,4 Kbps
« FIFO: 256 byte
» Kompatibilnai s 16C950 UART
« Paralelni specifikace:
* Rychlost pfenosu dat 1,5 Mbps
* FIFO: 16 byte
* Podporuje SPP, Byte a ECP mod

Systémové pozadavky
» Windows 7/7-64/8.1/8.1-64/10/10-64/11
* PC s jednim volnym PCI Express slotem a jednim zadnim slotem

Obsah baleni

« Karta PCI Express, Zadni zaslepka (Rear bracket)
« 3 x zaslepka do slotu

» CD s ovladadi, UzZivatelska prirucka

Bezpecnostni pokyny
« Chrarite produkt pred vihkosti
« Pfi instalaci karty se vyvarujte pusobeni antistatické elektfiny

Instalace hardware

Poznamka:

Pro instalaci konvertoru dodrzujte vS§eobecné pokyny. Pokud to bude potfeba,
pouzijte manual vaseho pocitace nebo pozadejte o pomoc specialistu.

-10-
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Vypnéte PC a odpojte pfivodni $idru napajeni.

Otevrte kryt PC.

Vyndejte zaslepku z volného PCI Express slotu.

Odstrarite zaslepku z volného slotu.

Pted vlozenim karty do PCI Express slotu pfipojte prosim paralelni port
zaslepky k PCI Express karté.

Vlozte kartu opatrné do volného PCI Express slotu az zcela dosedne.
Prisroubujte pomoci Sroubovaku kartu ke skfini.

Ke skfini rovnéz pfiSroubujte zaslepku s paralelnim portem.

Nasadte zpét kryt a pfipojte napajeci Sndru.

RN
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Instalace ovladace

1. Zapnéte pocitac.
Windows zobrazi hlaSku Pomocnika instalace. Kliknéte na "Cancel" (Zrusit).

3. Vlozte CD s ovladaci do mechaniky.

4. Prejdéte do pfislusné slozky vaseho operacniho systému CD-drive\ASIX\
AX99100 a zvolte "AX99100_Setup.exe".

5. Pokracujte podle instrukci pro instalaci ovladace.

6. Restartujte pocita¢ po instalaci ovliadace.

7. Po restartu je mozné disk ihned pouzivat.

Podpora Delock
S dal$imi technickymi otazkami mlzete kontaktovat nase stfedisko podpory:
support@delock.de

Aktualni informace o produktu muiZete nalézt i na nasich webovych strankach
www.delock.cz

Zavérecné upozornéni
Informace a data obsazena v této pfiru¢ce mohou byt zménény bez pfedchoziho
upozornéni. Za tiskové chyby neruc¢ime.

Copyright

Zadna &ast této uzivatelské prirudky nesmi byt reprodukovana, prenasena ani
pro jakykoli ucel, bez ohledu na to, jakym zptusobem nebo jakymi prostfedky,
elektronicky nebo mechanicky, bez vyslovného pisemného souhlasu Delock.

verze: 05/2023
-11-



i poisk

Opis

Karta PCI Express firmy Delock rozbudowuje komputer osobisty o dwa
zewnetrzne porty szeregowe, a takze jeden zewnetrzny port réwnolegty. Do tej
karty mozna podtacza¢ rézne urzadzenia, np. skanery, drukarki, myszy, itp. Przy
uzyciu dotgczonego niskoprofilowego uchwytu karta PCI Express moze by¢
réwniez instalowana w komputerach Mini PC.

Specyfikacja

« Zlgcze:
zewnetrzne: 2 x szeregowe RS-232 DB9 meskie

1 x réwnolegte zenskie DB25 (oddzielny tylny wspornik)

wewnetrzne: 1 x PCI Express x1, V2.0

* Chipset: ASIX AX99100

 Specyfikacja portu szeregowego:

* Szybko$¢ transmisji danych do 230,4 Kbps

« FIFO: 256 byte

» Kompatybilne z 16C950 UART

« Specyfikacja portu réwnolegtego:

* Szybko$¢ transmisji danych do 1,5 Mbps

* FIFO: 16 byte

* Obstuguije tryb SPP, Byte oraz ECP

Wymagania systemowe
» Windows 7/7-64/8.1/8.1-64/10/10-64/11
* PC z wolnym slotem PCI Express i jednym tylnym gniazdem

Zawartosc¢ opakowania
« Karta PCI Express, $ledz, 3 x Low Profile $ledz
« Sterowniki na CD, Instrukcja obstugi

Instrukcje bezpieczenstwa

* Produkt nalezy zabezpieczy¢ przed wilgocig

» Podczas instalacji karty nalezy sig zabezpieczy¢ przed elektrycznoscig
statyczng

Instalacja sprzetu

Uwaga:

Przestrzegac¢ ogoélnej instrukciji instalacji produktu. W razie potrzeby przeczytaj
instrukcje obstugi komputera lub popro$ o pomoc specjaliste.
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Wytacz komputer i oditgcz kabel zasilania.

Otworz obudowe.

Usun blokade z wolnego slotu PCI Express.

Zdejmij zaslepke z wolnego gniazda.

Przed wtozeniem karty do gniazda PCI Express podtgcz port rownolegty
tylnego wspornika do karty PCI Express.

Wsuwaj kartg prosto i ostroznie do wolnego slotu PCI Express, az zostanie
dobrze umocowana.

7. Przykre¢ $rubka karte do obudowy.

8. Przymocuj tylny wspornik réwniez do obudowy przy uzyciu $rubki.

9. Zamknij z powrotem obudoweg i podtacz kabel do zasilacza.

RN
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Instalacja sterownika

1. Wytgcz komputer.

2. Pojawi sig asystent instalacji oprogramowania. Kliknij "Anuluj".

3.  Wioéz ptyte CD-ROM ze sterownikami.

4. Navegue a la carpeta apropiada del sistema operativo bajo CD-drive\ASIX\
AX99100 y elija "AX99100_Setup.exe".

5. Postepuj zgodnie z instrukcjami programu instalacyjnego.

6. Po instalacji sterownika uruchom ponownie komputer.

7. Po restarcie mozna od razu rozpocza¢ korzystanie z urzadzenia.

Wsparcie Delock
W przypadku dodatkowych pytan prosze skontaktowac sie z naszym Biurem
Obstugi Klienta pod adresem support@delock.de

Aktualng informacje o produktach mozna znalez¢ na naszej stronie internetowej:
www.delock.pl

Zastrzezenia koncowe
Zawarte w niniejszej instrukcji informacje i parametry moga ulec zmianie bez
wczesniejszego uprzedzenia. Bledy i pomyiki w druku zastrzezone.

Copyright

Zadna z czesci niniejszej instrukcji nie moze byé kopiowana lub przesytana
do jakichkolwiek celéw, niezaleznie od tego jakg droga lub w jakim znaczeniu,
elektronicznie lub mechanicznie, bez specjalnej pisemnej zgody firmy Delock.

Wydanie: 05/2023
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Descrizione

La scheda PCI Express Delock espande il PC di due porte seriali esterne, nonché
una porta parallela esterna. E possibile collegare vari dispositivi, tra cui scanner,
stampante, mouse, ecc., a questa scheda. Utilizzando le staffe a basso profilo
incluse, la scheda PCI Express pud essere installata anche in un Mini-PC.

Specifiche
« Connettore:
esterno:
2 x RS-232 DB9 seriale maschio
1 x DB25 parallelo femmina (staffa posteriore separata)
interno:
1 x PCI Express x1, V2.0
* Chipset: ASIX AX99100
* Specifiche seriale:
* Frequenza di trasferimento dati fino a 230,4 Kbps
« FIFO: 256 byte
» Compatibile con 16C950 UART
« Specifiche parallelo:
» Frequenza di trasferimento dati fino a 1,5 Mbps
* FIFO: 16 byte
* Supporto modalita SPP, Byte ed ECP

Requisiti di sistema
» Windows 7/7-64/8.1/8.1-64/10/10-64/11
* PC con uno slot PCI Express libero e uno slot posteriore

Contenuto della confezione
» Scheda PCI Express, Staffa slot
« 3 x staffa a basso profilo, CD contenente il driver, Manuale utente

Istruzioni per la sicurezza
« Proteggere il prodotto dall'umidita
« Evitare I'elettricita antistatica durante I'installazione della scheda

Installazione dell'hardware

Nota:

Attenersi alle istruzioni generali per l'installazione del prodotto. Se necessario,
leggere il manuale del computer o richiedere l'intervento di uno specialista per
I'assistenza.
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Spegnere il PC e scollegare il cavo di alimentazione.

Aprire l'alloggiamento.

Rimuovere il supporto dallo slot PCI Express disponibile.

Rimuovere il supporto dallo slot disponibile.

Prima di inserire la scheda nello slot PCI Express, collegare la porta parallela
della staffa posteriore alla scheda PCI Express.

Inserire la scheda in linea retta e con cura nello slot PCI Express libero
finché non si trova in sede.

Utilizzare una vite per fissare la scheda nell'alloggiamento.

8. Fissare la staffa posteriore con una vite anche sull'alloggio.

9. Reinserire l'alloggiamento e collegare il cavo di alimentazione all'adattatore
CA.

RN
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Installazione del driver

1. Accendere il computer.

2. Viene visualizzato |'assistente di installazione del software. Fare clic su
"Cancel" (Annulla).

3. Inserire il CD del driver nell'unita CD ROM.

4. Andare alla cartella adeguata del sistema operativo in unita CD\ASIX\
AX99100 e selezionare "AX99100_Setup.exe".

5. Attenersi alle istruzioni di installazione del driver.

6. Riavviare il computer in Windows dopo l'installazione del driver.

7. Dopo il riavvio, & possibile iniziare ad utilizzare il dispositivo immediatamente.

Supporto Delock
Per ulteriori domande, contattare la nostra assistenza clienti sul sito
support@delock.de

E possibile trovare le informazioni attuali sul prodotto nella nostra homepage:
www.delock.com

Clausola finale
Le informazioni e i dati contenuti in questo manuale sono soggetti a modifiche
senza preavviso. Errori e refusi esclusi.

Copyright

Nessuna parte di questo manuale puo essere riprodotta o trasmessa per
qualsiasi scopo, indipendentemente dal modo o i mezzi, elettronici o meccanici,
senza l'esplicita autorizzazione scritta da parte di Delock.

Edizione: 05/2023
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-I Svenska

Beskrivning

PCI Express-kortet fran Delock utdkar din dator med tva externa seriella portar
samt en extern parallellport. Olika enheter som t.ex. skanner, skrivare, mus osv.
kan anslutas till detta kort. Genom att anvanda det medféljande fastet med lag
profil, kan PCI Express-kortet &ven monteras till en minidator.

Specifikationer
* Anslutning:
extern:
2 x seriell RS-232 DB9 hane
1 x Parallelport DB25 hona (separat bakfaste)
intern:
1 x PCI Express x1, V2.0
« Kringkretsar: ASIX AX99100
« Seriell specifikation:
« Datadverfoéringshastighet upp till 230,4 Kbps
« FIFO: 256 byte
» Kompatibel med 16C950 UART
« Parallell specifikation:
« Datadverfoéringshastighet upp till 1,5 Mbps
* FIFO: 16 byte
« Stodjer SPP-, Byte- och ECP-lage

Systemkrav
» Windows 7/7-64/8.1/8.1-64/10/10-64/11
» Dator med en ledig PCI Express-kortplats och en bakre plats

Paketets innehall

» PCI Express-kort, Bakre konsol

« 3 x faste med lag profil

» CD-skiva med drivrutiner, Bruksanvisning

Sékerhetsinstruktioner
* Skydda produkten mot fukt
» Undvik antistatisk elektricitet nar du installerar kortet

Hardvaruinstallation

Notera:

Folj de generella instruktionerna for att installera produkten. Om sa behdvs, las
igenom manualen for din dator eller be en specialist om hjalp.
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-I Svenska

Stang av datorn och koppla ifran strémsladden.

Oppna héljet.

Ta bort platshallaren fran den lediga PCI Express-platsen.

Ta bort platshallaren fran den lediga platsen.

Innan du kan satta i kortet i PCI Express-facket maste det bakre fastets
parallellport anslutas till PCI Express-kortet.

Séatt forsiktigt in kortet rakt i den lediga PCI Express-platsen, tills det sitter
ordentligt pa plats.

7. Anvand en skruv for att fasta kortet till holjet.

8. Fast det bakre fastet med en skruv dven pa hdljet.

9. Sétt tillbaka holjet och anslut stromsladden till eluttaget.

RN

4

Installation av drivrutiner

1. Sla pa datorn.

2. Hijalpen for programinstallation visas. Klicka pa "Avbryt".

3. Placera CD-skivan med drivrutinerna i CD-enheten.

4. Gatill lAamplig mapp for ditt operativsystem under CD-enhet\ASIX\AX99100
och valj "AX99100_Setup.exe".

5. Folj instruktionerna for drivrutinsinstallation.

6. Starta om datorn med Windows efter drivrutinsinstallationen.

7. Efter omstart kan du borja anvanda enheten direkt.

Support Delock
Om du har ytterligare fragor, kontakt var kundtjanst pa support@delock.de

Du hittar aktuell produktinformation pa var hemsida: www.delock.com

Slutparagraf
Information och data som finns i denna manual kan andras utan vidare
meddelande. Fel och tryckfel undantagna.

Upphovsritt

Ingen del av denna manual far reproduceras eller séndas for nagot syfte oavsett
pa vilket satt eller i vilket syfte, elektroniskt eller mekaniskt utan uttryckligt skriftligt
godkannande av Delock.

Utgava: 05/2023
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Descriere scurta

Placa PCI Express de la Delock extinde un PC cu doua porturi seriale externe,
precum si cu un port paralel extern. La aceasta placa se pot conecta diferite
dispozitive, precum un scaner, o imprimantd, un mouse etc. Prin folosirea
suporturilor cu profil redus incluse, placa PCI Express poate fi instalata si intr-un
Mini-PC.

Specificatii
« Conector:
extern:
2 x RS-232 seriale DB9, tata
1 x paralela DB25, mama (suport posterior separat)
intern:
1 x PCI Express x1, V2.0
* Chipset: ASIX AX99100
* Specificatie interfete seriale:
» Rata de transfer a datelor de pana la 230,4 Kbps
* FIFO: 256 octeti
» Compatibil cu 16C950 UART
« Specificatie interfata paralela:
» Rata de transfer a datelor de pana la 1,5 Mbps
* FIFO: 16 octeti
* Accepta modurile SPP, Byte si ECP

Cerinte de sistem
» Windows 7/7-64/8.1/8.1-64/10/10-64/11
» PC cu un slot PCI Express gratuit si un slot in spate spate

Pachetul contine
« Placa PCI Express, Consola cu fanta
* 3 x console cu profil redus, CD cu drivere, Manual de utilizare

Instructiuni de siguranta
* Protejati produsul impotriva umiditatji
« Evitati electricitatea antistatica atunci cand instalati cardul

Instalarea componentelor hardware

Nota:

Urmati instructiunile generale pentru instalarea produsului. Daca este necesar,
cititi manualul computerului sau solicitati ajutorul unui specialist.
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Inchideti PC-ul si deconectati cablul de alimentare.

Deschideti carcasa.

Scoateti suportul de slot din slotul PCI Express disponibil.

Scoateti suportul de fanta din fanta disponibila.

Tnainte de a putea introduce placa in fanta PCI Express, conectati portul
paralel al suportului posterior serial la placa PCI Express.

Introduceti cardul drept si cu atentie in slotul PCI Express liber pana cand
acesta se afla in pozitie.

Folositi un surub pentru a atasa cardul la carcasa.

8. Fixati suportul posterior la carcasa cu un surub.

9. Reatasati carcasa si conectati cablul de alimentare la adaptorul de c.a.

RN

[

N

Instalarea driverului

1. Porniti computerul.

2. Apare asistentul pentru instalarea software-ului. Faceti clic pe "Cancel"
(Revocare).

3. Introduceti CD-ul cu drivere in unitatea CD ROM.

4. Navigati la folderul adecvat al sistemului de operare sub CD-drive\ASIX\
AX99100 si alegeti "AX99100_Setup.exe".

5. Urmati instructiunile de instalare a driverului.

6. Reporniti computerul in Windows dupa instalarea driverului.

7. Dupa repornire, puteti incepe sa utilizati dispozitivul imediat.

Asistenta Delock
Daca aveti intrebari, contactati departamentul nostru de asistenta pentru clienti
support@delock.de

Puteti gasi informatii actuale despre produs pe pagina noastra de pornire:
www.delock.com

Clauza finala
Informatjile si datele din acest manual pot fi modificate fara o notificare prealabila.
Erorile si greseli de tipar sunt exceptate.

Drept de autor

Nicio parte a acestui manual de utilizare nu poate fi reprodusa sau transmisa in
niciun scop, indiferent in ce mod, sau prin niciun mijloc, electronic sau mecanic,
fara aprobarea explicita in scris a Delock.

Editie: 05/2023
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: Magyar

Leiras

A Delock PCI Express-kartya két kiils6 soros porttal, illetve egy kiilsé parhuzamos
porttal béviti ki a szamitégépét. A kartyahoz szamos kiilénb6zé eszkdz, példaul
szkenner, nyomtatd, egér stb. csatlakoztathatd. A tartozékként kapott alacsony
profili konzolokkal egy Mini-PC-be is behelyezheti a PCI Express-kartyat.

Miiszaki adatok
* Csatlakozo:
kuls6:
2 x soros RS-232 DB9 dugo
1 x parhuzamos DB25 tipusu csatlakozoéhively (kulén hatsé konzolon)
belsd:
1 x PCI Express x1, V2.0
* Lapkakészlet: ASIX AX99100
* Soros specifikacio:
» Akar 230,4 Kbps sebességl adatatvitel
« FIFO: 256 baijt
* 16C950 UART-kompatibilis
* Parhuzamos specifikacio:
» Akar 1.5 Mbps sebességi adatatvitel
» FIFO: 16 bajt
» Tamogatja az SPP, Byte és ECP mod hasznalatat

Rendszerkévetelmények
+ Windows 7/7-64/8.1/8.1-64/10/10-64/11
» PC egy szabad PCl Express illesztéhellyel és egy hatso nyilassal

A csomag tartalma
» PCI Express kartya, Hatlap, 3 x kisméretl konzol
» CD lemez illesztéprogrammal, Hasznalati utasitas

Biztonsagi 6vintézkedések
* Ovja a terméket a nedvességtol.
« Kerllje az elektrosztatikus kislléseket a kartya telepitése kdzben.

Hardvertelepités

Megjegyzés:

Atermék lizembe helyezéséhez kévesse az altalanos utasitasokat. Szilikség
esetén olvassa el a szamitdgép hasznalati utasitasat, vagy kérdezzen meg egy
szakembert.

-20-



: Magyar

Kapcsolja ki a PC-t és huizza ki a hal6zati tapkabelt.

Nyissa ki a szamitégéphazat.

Tavolitsa el az illeszt6hely tartéjat a szabad PCI Express illesztéhelyrél.
Ta bort platshallaren fran den lediga platsen.

Mielétt a kartyat a PCI Express-nyilasba illesztené, csatlakoztassa a hatso
tarté parhuzamos portjat a PCl Express-kartyahoz.

Egyenes helyzetben és 6vatosan helyezze be a kartyat a szabad PCI
Express illeszt6helyre, majd nyomja le a kartyat, amig a helyére nem
illeszkedik.

7. Robgzitse egy csavarral a szamitégép vazahoz.

8. Rogzitse a hatsé tartét egy csavarral a hazhoz.

9. Szerelje vissza a haz fedelét és csatlakoztassa a tapkabelt a tapegységhez.

RN
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lllesztéprogram telepitése

1. Kapcsolja be a szamitdgépet.

2. Megijelenik a szoftvertelepit6 asszisztens. Kattintson a "Mégse" gombra.

3. Helyezze az illesztéprogramot tartalmazé CD-lemezt a CD ROM meghajtéba.

4. Navigaljon az operacios rendszerben a megfelel6 mappahoz a CD-drive\
ASIX\AX99100 utvonalon, és valassza ki a AX99100_Setup.exe fajlt.

5. Kovesse az illesztéprogram telepitésének Utmutatasait.

6. Miutan az illesztéprogram telepitése kész, inditsa Ujra a szamitdégépet
Windows alatt.

7. Arendszerinditast kdvetéen azonnal hasznalatba veheti az eszkézt.

Delock tamogatas
Ha barmilyen kérdése lenne, vegye fel a kapcsolatot az ligyfélszolgalattal a
support@delock.de cimen.

A termékkel kapcsolatos legfrissebb informaciot megtalalja honlapunkon:
www.delock.com

Zaradék
A kézikdnyvben szerepld informaciok és adatok el6zetes értesités nélkiil
megvaltozhatnak. A hibak és nyomtatasi hibak kivételt képeznek.

Szerzéi jog

A Delock elézetes irasos engedélye nélkiil ennek a kiadvanynak semmilyen
részletét nem szabad sokszorositani, legyen az barmilyen formaban vagy
eszkozzel, elektronikusan vagy mechanikusan.

Kiadas: 05/2023
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Opis

Delock PCI Express kartica prosiruje raéunalo za dva vanjska serijska prikljucka,
kao i za jedan vanjski paralelni priklju¢ak. U ovu karticu mogu se prikljugiti razliciti
uredaji, kao Sto su skener, pisa¢, mi$ itd. Pomocu isporu¢enih niskoprofilnih
nosaca, PCI Express kartica se takoder moze ugraditi i u mini racunalo.

Tehnicki podaci
« Prikljucak:
vanjski:
2 x serijska muska RS-232 DB9
1 x paralelni DB25 Zenski (zasebni straznji nosac)
unutarnji:
1 x PCI Express x1, V2.0
* Skup ¢ipova: ASIX AX99100
« Tehnicki podaci serijskog prikljucka:
* Brzina prijenosa podataka do 230,4 Kbps
* FIFO: 256 bajta
» Kompatibilno s 16C950 UART
« Tehnicki podaci paralelnog prikljucka:
* Brzina prijenosa podataka do 1,5 Mbps
* FIFO: 16 bajta
» Podrzava SPP, Byte i ECP nacin rada

Preduvjeti sustava
» Windows 7/7-64/8.1/8.1-64/10/10-64/11
» Racunalo s jednim slobodnim PCI Express utorom i jednim straznjim utorom

Sadrzaj pakiranja

» PCI Express kartica, Bracket

* 3 x nosac niskog profila

* CD s upravlja¢kim programom, Korisnicki priru¢nik

Sigurnosne upute
« Zastitite proizvod od vlage
« Izbjegavajte antistaticki elektricitet prilikom umetanja kartice

Ugradnja hardvera

Napomena:

Slijedite op¢e upute za instalaciju proizvoda. Ako je to potrebno, procitajte
priruénik vaseg racunala ili potrazite pomo¢ od stru¢njaka.
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Isklju¢ite racunalo i odvojite kabel za napajanje.

Otvorite kuciste.

Izvadite drza¢ utora iz raspolozivog PCI Express utora.

Izvadite drza¢ utora iz dostupnog utora.

Prije nego umetnete karticu u PCI Express utor, spojite paralelni priklju¢ak sa
straznjim drza¢em na PCI Express karticu.

Ravno i pazljivo umetnite karticu u slobodan PCI Express utor dok potpuno
ne sjedne na mjesto.

7. Vijkom pri¢vrstite karticu za kuciste.

8. Udcvrstite straznji drza¢ pomocu vijka na kuéistu.

9. Vratit kuéiste i ponovno prikljucite kabel za napajanje u AC adapter.

RN
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Instalacija upravljackog programa

1. Ukljucite vase racunalo.

2. Pojavit ¢e se pomoc¢nik za instalaciju softvera. Kliknite "Odustani".

3. Umetnite CD s upravljackim programom u CD ROM.

4. |dite u odgovarajuéu mapu operativnog sustava u CD-drive\ASIX\AX99100 i
odaberite "AX99100_Setup.exe".

5. Slijedite upute za instalaciju upravljatkog programa.

6. Ponovo pokrenite racunalo u sustavu Windows nakon instalacije
upravljatkog programa.

7. Nakon ponovnog pokretanja mozete odmah poceti koristiti uredaj.

Delock podrska
Ako imate dodatna pitanja, kontaktirajte korisnicku podrsku support@delock.de

Trenutne informacije o proizvodu pronaci ¢ete na nasoj internetskoj stranici:
www.delock.com

Na kraju
Informacije i podaci iz ovog priru¢nika mogu se promijeniti bez prethodne
obavijesti. Moguce su pogreske i propusti pri tisku.

Prava vlasnistva

Nijedan dio ovog korisni¢kog priru¢nika ne smije se bez izricitog pisanog
odobrenja tvrtke Delock reproducirati ili prenositi ni u koju svrhu, neovisno o
nacinu ili sredstvu, elektronicki ili mehanicki.

Izdanje: 05/2023
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eAANVIKA

Mepiypaen

H ké&pta PCI Express a1é tn Delock eTekTeivel Tov H/Y katd 800 e§wTepIkEG
OEIPIAKEG UTTOBOXEG, KABWG Kal KATA pia e§wTePIKA TTapdAANAn utrodoxn.
AIOQOPETIKEG CUTKEUEG OTTWG TAPWTAG, EKTUTTWTAG, TTOVTIKI K.ATT. JTTOpOUV va
auvdeBouv ag auTr TNV KApTa. XpnoiJoTroiwvTag Ta bracket xapunAou TpogiA, n
kapta PCI Express pmopei emriong va eykataoTabei o€ évav Mini H/Y.

MNpodiaypagég
* JUVOETAPAG:
€WTEPIKA:
2 x ogipiokn apoevikr BUpa RS-232 DB9
1 x Tapa&AAnAn BnAukn BUpa DB25 (§exwpioTo TTiow GTAPIYHA)
E0WTEPIKA:
1 x PCI Express x1, V2.0
* Chipset: ASIX AX99100
* Zeiplakn TTpodiaypagn:
* PuBpog petagopdg dedopévwy Tng Ta¢ng Twv 230,4 Kbps
« FIFO: 256 byte
* ZupBatd ye 16C950 UART
* MapdAAnAn Trpodiaypagn:
* PuBpog petagpopdg dedopévwy Tng Ta¢ng Twv 1,5 Mbps
* FIFO: 16 byte
« YmrooTnpicel Tn Aeitoupyia SPP, Byte kai ECP

ATTQITAOEIG CUCTANATOG
» Windows 7/7-64/8.1/8.1-64/10/10-64/11
* H/Y pe pia eAeuBepn urodoyr) PCI Express kai pia Tiow utrodoxn

MNepiexépeva cuokevaaoiog

» Kapta PCI Express

* Miow Bpayiovag

* 3 x Bpayiovag xapnAoU Tpo@iA
* CD pe mpoypappa 0drynong

* Eyxeipidio xpnotn

0Odnyieg ao@daAeiag

* MNpooTaTeloTe TO TTPOIGV aTTd TNV Uypacia
* ATTOQUYETE AVTIOTATIKO NAEKTPIONS OTAV £YKOBIOTATE TNV KAPTO
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eAANVIKA

EykardoTaon uAikoU

Inueiwon:

AKoAoUBNOTE TIG YEVIKEG 0DNYiEG YIa TNV EyKATAGTAON TOu TTPoidvTog. Edv
XpelaoTei, diapBdaTe To eyxeIpidlo Tou UTTOAOYIOTA oag A ¢nTraTe BorBeia atroé Evav
€101KO.

1.  ZBnorte tov H/Y oag kai BydATe To KaAwdio Tpogodoaiag atd Tnv Tpia.

2. Avoigte 10 TEPIBANpO.

3.  Ag¢aipéaTe ToV ouyKpaTNTAPa UTTOdOXNAG aTTé TN dlaBéaiun utrodoxn PCI

Express.

A@aipéoTe TNV UTTODOYXN OUYKPATNONG aTTé TN SIaBéaiun utrodox).

Ma va pmmopéoete va eloaydyete TNV kdpTa otnv uttodoxr PCl Express,

ouvdéate TNV TapadAAnAn B0pa Tou Tiow aTtatpa oTnv kdpta PCI Express.

6. Eiodyete TNV KApTa aTTEUBEiag Kal TTPogeKTIKA oTnv eAeUBepn uttodoxr PCI

Express, péxpl va KAToel KOAG.

XpnoiyotroinaTe pia Bida yia va TTpooapTACETE TNV KAPTA OTO TTEPIBANUA.

8. ZTePewaOTE Kal TOV oW oTaTApa e pia Bida oto epiBAnua.

9. XuvdéoTe Eavd To TepiBANua kal ouvdéaTe To KaAwdio Tpopodoaiag oTnv
Tpida peUpaToG.

o>
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EykardoTaon mpoypdupartog odnynong

1. Evepyomoiate Tov uTtoAoyioTr 0ag.

2. Oa gpgavioTei 0 Bonb6G yia TNV yKATAOTACN Tou AoyigpikoU. Kavte KAIK
aTnv emAoyn "Akupo”.

3. BdAte To CD pe mpdypappa odriynong atov odnyé CD ROM.

4. TAonynBeite oTov kaTGAANAO PAKeAO TOU AEITOUpPYIKOU OAG CUCTHUATOG OTO

CD-drive\ASIX\AX99100 kai emmAéETe "AX99100_Setup.exe ".

AkoAouBraTe TIG 0dnyieg eykatdoTaong Tou odnyou.

Kavte emmavekkivnon otov utrohoyioTr) oag oe Windows PETE TV eykaTEOTAON

NG povadag.

7. MeTA TNV ETTAVEKKIVNON, UTTOPEITE VO EEKIVATETE VA XPNOIUOTIOIEITE TN
OUOKEUR aPEOWG.

o »
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eAANVIKA

YmooTtipign Delock
Av €xeTE TTEPAITEPW EPWTATEIG, ETTIKOIVWVACTE PE TNV UTTOOTAPIEN TTEAATWYV Hag
aTn dieubuvaon support@delock.de

MTropeite va BpeiTe TIG TPEXOUTEG TTANPOPOPIES TTPOIGVTOG ATV APXIKA MOG
ogeAida: www.delock.com

TeAikn pATPQ
O1 TTAnpo@opieg kai Ta dedopéva Trou TrepIAapBavovTal og auTd To £yXEIPidIo
pTopei va aAA&gouv xwpig Tpoeidotroinan. E¢aipoivial o@aAPaTa Kal KAKEKTUTTA.

Mveuparikd Sikaiwuata

ATTayopeUETal N avaTapaywyr f n HETAd0ON OTTOIOUdATIOTE PHEPOUG TOU
TIAPOVTOG EYXEIPISIOU XPrOTN YIa OTTOIOdNTIOTE GKOTTO aveEdpTNTa OTTd TO AV
YiveTal NAEKTPOVIKA /) INXAVIKA, Xwpig Tn pNTr yPaTITA €ykpion Tng Delock.

‘Ekdoon: 05/2023
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Declaration of conformity

Products with a CE symbol fulfill the EMC directive (2014/30/EU) and

RoHS directive (2011/65/EU+2015/863+2017/2102), which were released by the
EU-comission.

The declaration of conformity can be downloaded here:
https://www.delock.de/produkte/G_89556/merkmale.html

WEEE-notice

The WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment)-directive, which became
effective as European law on February 13th 2003, resulted in an all out change
in the disposal of disused electro devices. The primarily purpose of this directive
is the avoidance of electrical waste (WEEE) and at the same time the support of
recycling and other forms of recycling in order to reduce waste. The WEEE-logo
on the device and the package indicates that the device should not be disposed
in the normal household garbage. You are responsible for taking the disused
electrical and electronical devices to a respective collecting point. A separated
collection and reasonable recycling of your electrical waste helps handling the
natural resources more economical. Furthermore recycling of electrical waste is
a contribution to keep the environment and thus also the health of men. Further
information about disposal of electrical and electronical waste, recycling and

the collection points are available in local organizations, waste management
enterprises, in specialized trade and the producer of the device.
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A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil et
ses accessoires
se recyclent

MANUAL
A DEPOSER DANS
LE BAC DE TR

EU Import: Tragant Handels- und Beteiligungs GmbH
Beeskowdamm 13/15, 14167 Berlin, Germany



